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ИССЛЕДОВАНИЕ ТЕРРИТОРИАЛЬНЫХ ДИАЛЕКТОВ

В УСЛОВИЯХ КАЛИНИНГРАДСКОЙ ОБЛАСТИ

В статье рассматривается один из важных лингвистических вопросов – проблема функционирования народных говоров на территории Калининградской области, где за сравнительно короткое время междиалектного общения ее жителей (чуть более 50 лет) наблюдаются определенные и достаточно значительные признаки языковой (лексичес​кой, морфологической и синтаксической) перестройки.

Процесс взаимодействия и взаимовлияния основополагающих разновидностей национального русского языка – языка литературного и языка диалектного – играет весьма существенную роль в речевой практике народа, в развитии каждой из этих разновидностей и национального языка в целом. Изучение процессов взаимовлияния литературного языка и территориальных диалектов актуально как в теоретическом, так и в практическом плане, поскольку детальное исследование этих процессов может содействовать не только выявлению закономерностей развития национального языка, но и определению специфики изменения диалектов в современную эпоху. Общеизвестен вклад в изучение данной проблемы таких известных отечественных ученых прошлого и настоящего, как Л.Л. Якубинский, А.М. Селищев, Г.О. Винокур, Б.А. Ларин, В.В. Виноградов, С.И. Ожегов, Д.И. Аванесов, Н.А. Мещерский, Л.И. Баранникова, И.А. Оссовецкий, Г.Я. Симина, Т.С. Коготкова, В.И. Трубинский и др. Успешно работали и работают по различным (в том числе и учебным) вопросам диалектологии сотрудники Института русского языка АН РФ, преподаватели Московского и Санкт-Петербургского государственных университетов, других высших учебных заведений нашей страны.

При этом важно отметить, что кроме традиционных задач исследования исконных народных говоров, т. е. говоров, относящихся к так называемой материнской территории, в последние десятилетия в поле зрения специалистов-диалектологов вошли говоры территорий позднего заселения, т. е. те говоры, которые находятся в отрыве от своей исконной территории, от своей материнской основы. И это вполне закономерно, если учесть, что многие процессы взаимодействия говоров разного типа, которые на исконной территории происходили в далеком прошлом, на территориях позднего заселения наблюдаются и в наше время.

Поэтому изучение процессов, наблюдающихся в говорах территорий позднего заселения, важно не только в ретроспективном, но и в перспективном плане. В условиях отсутствия сплошных диалектных массивов, поддерживающих устойчивость диалектных черт, при наличии интенсивных контактов между носителями разных говоров, а иногда и языков, на территориях позднего заселения создаются возможности более быстрого процесса разрушения старых диалектных систем. То, что еще весьма устойчиво в говорах материнской территории, часто уже исчезает в говорах переселенцев, а это позволяет в определенной степени предсказать большую или меньшую устойчивость тех или иных диалектных черт, наметить некоторые закономерности дальнейшего изменения диалектных систем, что важно не только в теоретическом, но и в практическом плане.

У диалектологов (Л.И. Баранникова и др.) существует устоявшаяся классификация территорий позднего заселения:

1) ранние переселенческие говоры (XVI-XVII вв.);

2) основные переселенческие говоры (XVIII-XIX вв.);

3) поздние переселенческие говоры (ко​нец XIX-начало XX в.).

Но, на наш взгляд, необходимо выделить еще одну территорию, заселение которой началось в 1945 г. Такой территорией является Калининградская область, образованная в составе РСФСР в 1946 г. Все «коренное» население области – переселенцы из различных областей бывшего Советского Союза (в том числе и бывших союзных республик), живущие в непосредственном соседстве. Например, территорию Озерского района (о чем свидетельствуют данные Калининградского государственного архива) населяют выходцы из Псковской, Новгородской, Воронежской, Великолукской, Тамбовской, Горьковской и Кировской областей, являющиеся носителями соответствующих исконных территориальных говоров. Аналогичная картина наблюдается и в других районах нашего региона. Пестрый состав населения обусловил и пестроту диалектную.

В данном отношении Калининградскую область можно рассматривать в качестве уникальной лаборатории, дающей возможность в условиях постоянного междиалектного общения жителей, особенно старшего поколения, непосредственно наблюдать трансформацию различных говоров как цельных речевых систем, формирование общего разговорного языка, служащего средством общения выходцев из разных диалектных регионов, возникновение активной тенденции к сознательному предпочтению литературного языка диалектному, оторванному от своей материнской основы. Вместе с тем необходимо иметь в виду, что процесс образования наддиалектного языка (койне) длительный и непростой. За сравнительно короткое время междиалектного общения жителей Калининградской области (чуть более 50 лет) можно наблюдать лишь первые (начальные) признаки языковой перестройки.

На кафедре истории русского языка Калининградского государственного университета силами студентов, преподавателей и сотрудников кафедры в течение многих лет ведется работа по изучению соответствующих языковых процессов. При этом одной из главных задач является установление того, какие диалектные черты исконных говоров на территории Калининградской области утрачиваются прежде всего, а какие, напротив, являются наиболее стойкими, оказывающими определенное воздействие на говоры других диалектных зон, в чем проявляются результаты взаимодействия различных территориальных говоров, каковы основные причины нивелировки отдельных диалектных черт.

На кафедре собран большой фактический диалектный материал по разным районам области, составлена карта (на основе официальных данных Калининградского государственного архива) размещения переселенцев первых послевоенных лет, выявлены основные тенденции в изменении диалектных особенностей у носителей исконных народных говоров на территории Калининградской области в сравнении с носителями говоров исконных (материн​ских) территорий. В частности, проведены исследования по Костромской, Новгородской, Псковской, Воронежской, Липецкой, Смоленской областям. В числе основных диалектных изменений следует отметить интенсивное разрушение диалектной лексики. Носители исконных говоров, как показывают экспериментальные данные, в большинстве своем предпочитают употреблять даже в быту не свои, «родные», слова, а литературные, причем в ряде случаев и заимствованные. Наблюдается целый ряд изменений в сторону литературной нормы и в части морфологических категорий, а также синтаксических единиц. В то же время наиболее консервативной остается фонетическая система говоров. Например, достаточно устойчиво в речи носителей говоров сохраняется «оканье», хотя уже, как правило, и неполное, «г» фрикативное, «в» билабиальное и др. Во многом сохраняются диалектные черты в области акцентологии, т. е. в размещении ударения в словах. Например, весьма устойчивы такие формы, как южнорусск. свекла на месте лит. свёкла, поняла, брала, взяла на месте лит. поняла, брала, взяла и др.

На базе накопленных фактологических данных на кафедре выполнен ряд курсовых работ, успешно защищены дипломные работы, в том числе по сравнительному анализу изменений говоров Костромской, Псковской, Смоленской областей на исконной территории и территории Калининградской области. Ведется работа по подготовке к защите кандидатских диссертаций. Студенты кафедры активно и заинтересованно участвуют в учебных диалектологических практиках на территории Калининградской области, а также в научных экспедициях в Северо-Западные регионы по линии Института русского языка АН РФ (г. Москва).

Накопленная фактическая база диалектных данных дает возможность продолжения работы, при выполнении которой представляется важным проведение конкретного языкового анализа носителей говоров с точки зрения различных возрастных групп, уровня образования, а также степени контактов с лицами, проживающими на исконных (материнских) территориях.
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